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fetom 85t tmczesta kel

r02w”zat chustke ze szyi i odpigt ka-
nnzeiKe nieszczeSliwemu kuchmistrzowi.
Przysz«dl mi do gtowy pomyst,

12 nlczwiocznie wykonatem.

Na ryzyko, ze mnie nikt nie ustyszy, bo na
caiym pomoscie piekielna byla wrzawa, zawo-"
totem najgtos$niej jak mogtem:

koledzy, chcecie zje$¢ kuchmistrza, to bar*
.y Poroyst- Ten, ktéryby miat co prze-
ciwko temu, byfby chyba ostatnim ghupcem, ale
7 *e przy tej biesiadzie, ktora jakkol-
wiek niezwyczajna, bardzo jednak naturalng mi
wydaje, chcielibyscie uraczy¢ sie przynaj*
mniej. - Zaczeto mnie stuchac, to mnie oSmie-
I 2% ~ Chciejcie zobaczy¢, - mowitem dalej -
*7m wasz kuchmistrz jest chudy, to czysty jest
na *’ sk*ra <ylko 1kosSci. Nie bedzie na nim
,5""*'trzech funtéw poczciwego miesa. Uwazaj-
tylko dobrze, kochani koledzy... - a stuchali
whie coraz uwainiej... - zdaje sie, ze podroz
wasza na bardzo dtuga sie zanosi, kiedy jeszcze
|*rm nie wiecie, dokad ptyniecie. Dlaczegoby-
scie nie mieli postapi¢ z waszym kuchmistrzem
lak z drobiem waszym postepujecie. Tuczy™
*e« wasz drob, utuczcie wiec i jego, a jak be-
ezje on dobrze porzadnie utuczony, zjecie go
sobie wtenczas.

Dhugi, szczery, ogdélny $miech byt skutkiem
mojej oracyi, ktorg znaleziono tak stuszng, tak
wymowng, tak sprawiedliwg, tak przekonywu-

ze nie tylko ocalitem biednego kuchmistrza,
ate tryumf moj byt tak zupetnym, Ze Ascott rzekt
«e* Innych majtkéw, $Smiejac sie serdecznie:

~ Ten cztowiek jest rzeczywiscie tak zaba*
wny, nie trzeba mu tamowac ruchdw, zdejmijcie
w'Cc jego wiezy i niech podziela z nami bie-
siade. Uwolnijcie takze kuchmistrza.

1 wszyscy wotali: Tak, dobrze, zgodal

Oddano wiec nam obudwu wolnos¢ i, jak
sie zdarza zbyt czesto w tych buntowniczych
zaburzeniach, wszyscy zaczeli sie obchodzi¢ po
przyjacielsku ze mng, ktory nie dawno $miercia
przez nich zagrozony bylem.

- A przeciez majstrze Oandolf, drugi raz
juz jeste$ ocalony.

- Ocalony... tatwo to powiedzieé, ciekawym
jednak, kto madgt by¢é pewnym ocalenia pomie-
dzy tymi ludZzmi, ktérych szat z kazda chwilg
‘sraz straszliwszych dochodzit proporcyj, szal
podzywiany ciggle powtarzajgcemi libacyaml ru-
mu i obecnos$cig tych kobiet, ktérych rados¢,
krzyki, zapamietato$¢, okropne, wsciekie, nie-
opisane, stawiaty w niebezpieczerstwie Istnienie
catego okretu, ktdiy zdawat sie bycépijany”ak, jak
cj>co stanowili jego osade.

Znowu sie wiec odwrocono do pani Forster,
ktéra teraz tak bohaterskg, jak dawnie] zig byta;
pozwolita sie, nie rzekiszy stowa nawet, przy-
bra¢c w ubior deportowanej, podczas Kkiedy jej
czepek, wstazki, szal, koronki, porzniete i rozer-
wane na drobne kawatki, staty sie zabawka tych
kobiet, ktére stroity sie niemi w $mieszny spo
adb, tak jak zgraja malp, ktéraby sie dostata do
magazynu szwaczki lub modnlarkl. jedna tylko
Karolina Prior nie brata zadnego udziatlu w tym
szale wyuzdanym, ktéry nie byt niczem w po-
rébwnaniu do tego, co miato nastgpi¢. Dzien nad-
chodzit jednak powoli, chociaz mozna byto my-
Sle¢ sobie, ze ta noc, ktdrej trwanie wiekiem
sie zdawato, nigdy juz nie ustanie. Za nadej-
Sciem dnia wiatr sie podnidst z zachodu. Fale
Pieniste z szumem spychatly jedna drugg i wi-
dne byly na niebie czerwone kregi, ktére nie
zdawaty sie przepowiada¢ dnia pogodnego. Ale
kt6z na Niagarze moégt mysle¢ o czasie albo
0 Pogodzie.

Kiedy pani Forster staneta juz przybrana
w ubior deportowanych, pod ktérym dreszcze
ciggle wstrzasaty jej ciatem, kazda z tych ko-
biet. ktorych blask pigknosci ozywito pijanstwo,
Z rumiefAcem na twarzy, z oczyma zaognionemi,
kazda modwie, z tych kobiet, przeszta z kolei
przed szlachetng lady, rzucajac jej w twarz swoje
nazwisko i zbrodnie swoja.

- Milady, jestem Anna Butler, podpalitam
trzy domy.

- Milady, jestem Mary Oodwin, otrutam
mego brata.
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- Milady, jestem Mary Kempf, sprzedatam
mojg siostre.

- Milady, jestem Rosa Taylor, zamordowa-
fam mojego meza.

- Milady, Jestem Fanny Winter,
w piecu wilasne moje dziecko.

- Mlady...

- Dosyc, dosyél -
zastaniajgc oczy rekoma.

- A teraz - rzekla Prozerpina, rozdzierajgc
gwalttownie rece pani Forster i patrzac w jej
oczy dumnie, groznie i szyderczo — wiedz, Ze
ty jeste$ daleko winniejszg, daleko wiecej ze-
psutg, niz Anna Butler, niz Mary Godwin, niz
Mary Kempf, niz Rosa Taylor, niz Fanny Win-
ter, niz my wszystkie dzieciobdjczynie, podpala-
czki i oszustki, bo ty jeste$ ta nikczemng ko-
bietg, ktora nie Smiata sie przyzna¢ do swego
kochanka, jakikolwiek on byl, wdwczas, kiedy
cie biagat o zycie. Twoja cnoia jest podlejszg
od zbrodni naszych.

- jakiz straszny sen - moéwita sama do sie-
bie lady Forster, ktorej energia nie byla jeszcze
zupetnie upadla pod ciezarem tych przeklenstw.

» Oto przebudzenie - rzekta Prozerpina, pod-
noszac nagle panig Forster 1sadzajac jg do je-
dnej z tédek, zawieszonych u boku okretu. -
Odczepcie l6dkel - zawotata na majtkow, z ktd-
rymi musiata sie juz byla poprzednio o fo umoé-
wié. | w tej samej chwili odczepiono todke,
ktéra w jednej minucie spuscita sie w morze,
kotyszac sie powoli, zostawiona o sto krokow
juz za okretem, ktory nie wstrzymat swego
biegu. Chwila jeszcze, a tdédka juz byta tylko
czarng plamka na morzu, potom punktem, a na-
reszcie znikla wraz z panig Forster, puszczong
na wole rozhukanego oceanu.

A na pomoscie na widok tej egzekucyi po
wstaty tak straszne krzyki radosci, taki hatas
i kocia muzyka, ktérg majtkowie na pozegnanie
lady Forster wyprawili, ze nie spostrzezono, iz
wiatr zaczynat dac¢ z coraz wiegkszg silg; burza
sie zrywala, balwany zalewaty juz pomost 1 As-
coff, wskakujac na gaterye z toporem w reku,
zawotat juz nawpot pijanym gtosem:

- Wiec juz wszystko skonczone, Niagara
juz nie nalezy do Anglii, fen okret naleiy do
nas zbuntowanych, do nas zwyciezcéw.

1 jednem uderzeniem foporu $cigt drag, na
ktorym zawieszonym byt pawilon z herbem An-
glii i dumny herb Anglii, godlo zwyciestw
i chwaty, z ktérego kazdy cztowiek do tego na-
rodu nalezacy pyszni¢ sie powinien, bo ono
oznaczato od wiekdéw odwage, porzadek, prace,
bogactwo, obowigzek i wytrwanie, ta rycerska
choragiew upadta w wode jak szmata bez uzytku.

Ale podczas gdy herb Anglii upada!, usty-
szano glos krzyczacy: .Niech zyje Anglial" i wy-
strzatl z pistoletu.

Byt to kapitan Forster, ktéry strzaskat sobie
czaszke kulg pistoletowa, nie mogac przezyc
upadku swojego pawilonu.

A burza srozyia sie coraz bardziej; wiatr
Swiszczat pomiedzy draggami i linami, uginaja-
ceml sie ze skrzypem, zagle fo natezaty sie, tak,
Ze sie zdawato, iz rozerwa sie wkrotce, to zno-
wu wisiaty bezwitadnie na drggach. Pieniste bal-
wany zmywaty co chwila pomost 1rozbijajac sie
0 maszty, spadaty perlistym, srebrnym deszczem,
ktérego kazde ziarnko teczowymi kolorami od-
bijato promienie przy¢mionego juz stonca. Ale
straszliwa burza wrzata na Niagarze, pijanstwo
osady wzmagato sfi? ciggle w nieustajgce krzyki,
wsciektos¢ i rozhukanie. Gniew ludzi walczyt
0 pierwszenstwo z gniewem niebios. A dzieh
byl juz zupetny. Pochodnie, ktére te wszystkie
Nemezye i ‘Furye oceanu niosty w reku, zaga-
sty nagle. Blask stoneczny miat juz wszyslkie
te sceny ohydne oswiecac.

Tu majster Gandolf przerwa! swoje opowia-
danie.

- Moje dzieci - rzeki do majfkéw - warta
Diany juz ukonczona, trzeba nam iS¢ spaé. Na
jutrzejszej warcie, jesli B6g mnie jeszcze przy
Zyciu zostawi, opowiem wam dalszy ciag po-
wiesci o Niagarze i o stu trzydziestu deporto-
wanych.

spalitam

zawotata lady Forster,

=
V.

Podczas nastepujgcej Diany majster Gandolf
tak dalej ciagnatk:

- NiepodobieAstwem by mi byto da¢ wam
doktadne wyobrazenie o stanie okretu, na ktd-
rym osada zbuntowala sie przeciw prawej wia-
dzy, trudno bowiem okresli¢ len chaos, ktoéry
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zastgpit miejsce porzadku, (e ciagte niebezpie-
czenstwa, na kiore narazat ich co chwila szal,
zadng juz karnosScig nie powsirzymywany. Na
statym lgdzie wszystkie bunty i zaburzenia przed-
stawiajg zawsze dwa sposoby ocalenia sie; pierw-
szy* ze zawsze jest otwarty sposéb ucieczki dla
tych, ktdrzy nie chcag naleze¢ do lego przewro-
cenia porzadku towarzyskiego; drugi, ze wro-
dzona kazdemu potrzeba, zeby wejs¢ napowrdt
w granice porzadku i postuszenstwa, zmusza
zawsze do wyboru naczelnika, ktoryby silng dio-
nig ujat rozprzegniefe wtadzy wodze; na morzu
za$ nie tak sie dzieje: ktoredy uciekaé? morze
naokoto; trzeba chcac nie chcac zostaé i byé
pomimowolnym Swiadkiem i spotdziataczem te-
go, co sie bedzie dziato. Bo reke, ktéra nie
chce dziata¢, obetng; bo nogi, ktére nachylatyby
sie ku ucieczce, obcigzone sg zaraz kajdanami.
Niema naczelnika, ktoryby mdgt zaprowadzic¢ po-
rzadek, sam Bog wie tylko, kiedy to i jak wszystko
sie uspokoi.

To nam ttemaczy dostatecznie, dlaczego okrety,
na ktérych osada sie zbuntowatla, ging najczesciej
ofiarami pozaru lub zatopienia. Taki okret to juz
nie jest zbior ludzi myslacych, fo tylko jeden
cztowiek szalony, na ktorego nikt nie jest w sta-
nic wiezy natozy¢. Zbuntowani Niagary uwiezili
na spodzie okretu wszystkich oficerow i urzed-
nikoéw okretowych. Jeden tylko Thompson miat
sobie pozostawiong zupetng wolnos$¢ i maogt pi-
sac tyle raportéw, ile mu sie podobato. Nie chciano
pozbawi¢ tego poczciwca jedynej przyjemnosci,
w jakiej byt sobie juz oddawna upodobat i ktéra
potrzebg jego zycia juz sie stata. A dopetniat
tych obowigzkéw z najwiekszg w Swiecie sta-
rannoscig i punktualnos$ciag, ktoérg zresztg okoli-
cznosSci dostatecznie usprawiedliwialy. Na rapor-
tach jego wszystko najdoktadniej byto notowane,
stan wiatru, obserwacye termometryczne i baro
metryczne i wszystkie krwawe 1 straszliwe wy-
padki, ktérych co chwila Niagara stawata sie
widownig. Mozna tam byto czyta¢, kuchmistrz
Chri8fmass dlatego jedynie nie zostat zjedzony
przez majtkéw, ze osada Niagary uznata stusz-
nos$¢ uwagi majtka francuskiego, iz kuchmistrz
nie doszedt jeszcze dostatecznego stanu utu-
czenia.

Majtkowie zostawszy panami okrelu, zgroma
dzili sie czesciowo okoio czterech naczelnikow,
réownych prawie z soba co do wiadzy, Cartera,
Ascotfa, Prestona | Samuela mulata i cl czterej
naczelnicy, ktérych charaktery staraliSmy sie juz
opisac czytelnikom naszym, ludzie namietni i ener-
giczni, spotykali sie z sobg na jednem polu ry*
walizacyl. Carter i Preston, obydwaj zakochaai
w Karolinie Prior, Ascott i mulat, rywalizujacy
0 serce Prozerpiny, tej pieknej grzesznicy, co
umiata wlewa¢ z tak spokojnem sumieniem
otébw roztopiony w ucho $pigcego z nig czto-
wieka, zeby chwilowg przyjemoos$¢ Ascottowi
sprawic.

lezeli mnie sie zapytacie - moéwit dalej Gan
doli do majtkéw - jakim sposobem Prozerpina
1 Ascolf, ktorzy sie poznali w Londynie lak, jak
Preston i Karolina Prior, ktérzy w Dublinie za
brali znajomos¢, zeszli sie razem na Niagarze,
mogtbym tatwo wam na to odpowiedzieé. Tc
spotkania byty rzeczywiscie dziwne 1 nlewyité-
maczonc, gdyby traf je zrzadzit, ale deporto-
wane i majtkowie, ktérzy byli Ich kochankami,
umieli w iym wzgledzie skutecznie dopomodz
trafowi. Ci ostafnt, ktérzy zawsze doskonale wie
dza, jaki okret jest przeznaczony na odwiezie-
nie ich kochanek do Australii, umiejg zawsze
znalez¢ miejsce w liczhie osady, zacigganej na
fen okret i tym sposobem odbywajg z niemi po-
dréz. To staje sie powodem do réznych buntéw,
ktére wybuchajg na petnem morzu, jak naprzy-
klad na Niagarze. Deportowane namawiajg maj-
tkow, Kkidrzy mieli z nimi stosunki, a ci ostatni
oddziatujg znowu na catg osade i spisek gotowv.

Najbardziej interesujgcag ze wszystkich depor-
towanych byla mila i naiwna Karolina Prior
ktérej zbrodnie trudno byto odgadnaé, widzac
jej twarz tak spokojng i niewinng, bo na fem
pieknem czole zadna zta mysl, cien nawel zlej
mys$li nie mdgt nigdy zagosci¢, jednakowoz, ja-
kem to juz wam powiedziat, byta ona przezna-
czona na wieczng niewole w Sydney czy fez
w Norfolk, w Nowej Holandyi. Sadzicie moze,
ze Karolina Prior byta ofiarg jednej z tych sg-
dowych pomytek, ktérych wszedzie jest lyle przy-
ktadow. Mylicie sie moi koledzy. Karolina Prior
byta najsprawiedliwiej poiepiong, wyrokiem
sgdu dublinskiego za zbrodnie dzieciobojstwa.

(Bataay cigg nastapi).



